
INSTRUKCJA OBSŁUGI O1401 
 

Importer: VITOLOG.PL Sp. z.o.o, ul. Międzyleska 6, 50-514 Wrocław, Polska 
Cechy produktu: Moskitiera. Wymiary: 130x150cm. 
Obsługa: Odtłuść i wyczyść ramę okna/drzwi, do których moskitiera ma zostać przymocowana. Przyklej taśmę z 
rzepem na suchą i czystą powierzchnie. Przyciśnij taśmę i upewnij się, że w każdym miejscu jest dobrze i równo 
przymocowana (jeśli nie masz pewności co do przyczepności, możesz użyć suszarki do włosów, aby docisnąć taśmę 
gorącym powietrzem). Odczekaj 12 godzin po przymocowaniu taśmy, aby klej na taśmie się utrwalił. Po tym czasie 
przymocuj siatkę. Naciągnij siatkę moskitiery na całości okna, dociśnij do rzepu i w razie konieczności odetnij 
nadmiar siatki.  
Ostrzeżenia: Przed użyciem zapoznaj się z instrukcją obsługi i zachowaj ją na przyszłość. Używaj produktu zgodnie 
z przeznaczeniem. Produkt przeznaczony jest do użytku domowego. Unikaj gwałtownego otwierania lub zamykania 
okna lub drzwi z zamocowaną moskitierą, aby uniknąć uszkodzeń. Nie pozostawiaj dzieci bez nadzoru w 
pomieszczeniu z otwartymi oknami lub drzwiami z zamocowaną moskitierą. Trzymaj opakowanie poza zasięgiem 
dzieci, aby uniknąć przypadkowego połknięcia lub zadławienia. Sprawdzaj regularnie mocowanie rzepu, aby 
upewnić się, że pozostaje silne i skuteczne. przypadku uszkodzenia moskitiery lub rzepu, przeprowadź naprawę lub 
wymień uszkodzone części. Przed montażem wyczyść ramę okna/ drzwi. Utrzymuj produkt w czystości. Produkt 
nie jest zabawką. Chronić przed dziećmi. 
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USER MANUAL O1401 

Importer: VITOLOG.PL Sp. z.o.o, ul. Międzyleska 6, 50-514 Wrocław, Poland 
Product features: 
Mosquito net. Dimensions: 130x150cm. 
How to use: Degrease and clean the window/door frame to which the mosquito net is to be 
attached. Stick the Velcro tape on a dry and clean surface. Press the tape down and make sure it is attached well and 
evenly in each place (if you are unsure about the adhesion, you can use a hair dryer to press down on the tape with 
hot air). Wait 12 hours after attaching the tape to allow the adhesive on the tape to harden. After this time, attach 
the net. Stretch the mosquito net over the entire window, press it against the Velcro and, if necessary, cut off the 
excess net. 
Warnings: Please read the instruction manual before use and keep it for future reference. Use the product as 
intended. The product is intended for home use. Avoid suddenly opening or closing a window or door with a 
mosquito net attached to avoid damage. Do not leave children unattended in a room with open windows or doors 
with a mosquito net attached. Keep the packaging out of the reach of children to avoid accidental swallowing or 
choking. Check the Velcro fastening regularly to ensure it remains strong and effective. If the mosquito net or Velcro 
is damaged, repair or replace the damaged parts. Clean the window/door frame before installation. Keep the product 
clean. The product is not a toy. Keep away from children. 
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Importeur:  VITOLOG.PL  Sp.  z  o.o.  Zoo,  Ul.  Miÿdzyleska  6,  50-514  Breslau,  Polen

Warnungen:  Bitte  lesen  Sie  die  Bedienungsanleitung  vor  der  Verwendung  und  bewahren  Sie  sie  zum  späteren  Nachschlagen  auf.  Verwenden  Sie  das  

Produkt  bestimmungsgemäß.  Das  Produkt  ist  für  den  Heimgebrauch  bestimmt.  Vermeiden  Sie  das  plötzliche  Öffnen  oder  Schließen  eines  Fensters  oder  

einer  Tür  mit  angebrachtem  Moskitonetz,  um  Schäden  zu  vermeiden.  Lassen  Sie  Kinder  nicht  unbeaufsichtigt  in  einem  Raum  mit  offenen  Fenstern  oder  

Türen,  an  denen  ein  Moskitonetz  angebracht  ist.  Bewahren  Sie  die  Verpackung  außerhalb  der  Reichweite  von  Kindern  auf,  um  ein  versehentliches  

Verschlucken  oder  Ersticken  zu  vermeiden.  Überprüfen  Sie  den  Klettverschluss  regelmäßig,  um  sicherzustellen,  dass  er  stabil  und  wirksam  bleibt.  Wenn  

das  Moskitonetz  oder  der  Klettverschluss  beschädigt  ist,  reparieren  oder  ersetzen  Sie  die  beschädigten  Teile.  Reinigen  Sie  den  Fenster-/Türrahmen  vor  

der  Montage.  Halten  Sie  das  Produkt  sauber.  Das  Produkt  ist  kein  Spielzeug.  Außerhalb  der  Reichweite  von  Kindern  aufbewahren.

Heißluft).  Warten  Sie  nach  dem  Anbringen  des  Klebebands  12  Stunden,  damit  der  Kleber  auf  dem  Klebeband  aushärten  kann.  Nach  dieser  Zeit  befestigen  

Sie  das  Netz.  Spannen  Sie  das  Moskitonetz  über  das  gesamte  Fenster,  drücken  Sie  es  gegen  den  Klettverschluss  und  schneiden  Sie  ggf.  das  überschüssige  
Netz  ab.

überschüssiges  Netz.

Warnungen:  Bitte  lesen  Sie  die  Bedienungsanleitung  vor  der  Verwendung  und  bewahren  Sie  sie  zum  späteren  Nachschlagen  auf.  Verwenden  Sie  das  

Produkt  bestimmungsgemäß.  Das  Produkt  ist  für  den  Heimgebrauch  bestimmt.  Vermeiden  Sie  das  plötzliche  Öffnen  oder  Schließen  eines  Fensters  oder  

einer  Tür  mit  angebrachtem  Moskitonetz,  um  Schäden  zu  vermeiden.  Lassen  Sie  Kinder  nicht  unbeaufsichtigt  in  einem  Raum  mit  offenen  Fenstern  oder  

Türen,  an  denen  ein  Moskitonetz  angebracht  ist.  Bewahren  Sie  die  Verpackung  außerhalb  der  Reichweite  von  Kindern  auf,  um  ein  versehentliches  

Verschlucken  oder  Ersticken  zu  vermeiden.  Überprüfen  Sie  den  Klettverschluss  regelmäßig,  um  sicherzustellen,  dass  er  stabil  und  wirksam  bleibt.  Wenn  

das  Moskitonetz  oder  der  Klettverschluss  beschädigt  ist,  reparieren  oder  ersetzen  Sie  die  beschädigten  Teile.  Reinigen  Sie  den  Fenster-/Türrahmen  vor  

der  Montage.  Halten  Sie  das  Produkt  sauber.  Das  Produkt  ist  kein  Spielzeug.  Außerhalb  der  Reichweite  von  Kindern  aufbewahren.

Produktmerkmale:  Moskitonetz.  Abmessungen:  130x150cm.

Importeur:  VITOLOG.PL  Sp.  z  o.o.  Zoo,  Ul.  Miÿdzyleska  6,  50-514  Breslau,  Polen

Vorgehensweise:  Entfetten  und  reinigen  Sie  den  Fenster-/Türrahmen,  an  dem  das  Moskitonetz  befestigt  werden  soll.  Kleben  Sie  das  Klettband  auf  eine  

trockene  und  saubere  Oberfläche.  Drücken  Sie  das  Klebeband  nach  unten  und  stellen  Sie  sicher,  dass  es  an  jeder  Stelle  gut  und  gleichmäßig  haftet  (wenn  

Sie  sich  über  die  Haftung  nicht  sicher  sind,  können  Sie  das  Klebeband  mit  einem  Fön  andrücken

O1401  BENUTZERHANDBUCH
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einer  Tür  mit  angebrachtem  Moskitonetz,  um  Schäden  zu  vermeiden.  Lassen  Sie  Kinder  nicht  unbeaufsichtigt  in  einem  Raum  mit  offenen  Fenstern  oder  

Türen,  an  denen  ein  Moskitonetz  angebracht  ist.  Bewahren  Sie  die  Verpackung  außerhalb  der  Reichweite  von  Kindern  auf,  um  ein  versehentliches  

Verschlucken  oder  Ersticken  zu  vermeiden.  Überprüfen  Sie  den  Klettverschluss  regelmäßig,  um  sicherzustellen,  dass  er  stabil  und  wirksam  bleibt.  Wenn  

das  Moskitonetz  oder  der  Klettverschluss  beschädigt  ist,  reparieren  oder  ersetzen  Sie  die  beschädigten  Teile.  Reinigen  Sie  den  Fenster-/Türrahmen  vor  

der  Montage.  Halten  Sie  das  Produkt  sauber.  Das  Produkt  ist  kein  Spielzeug.  Außerhalb  der  Reichweite  von  Kindern  aufbewahren.
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Vorgehensweise:  Entfetten  und  reinigen  Sie  den  Fenster-/Türrahmen,  an  dem  das  Moskitonetz  befestigt  werden  soll.  Kleben  Sie  das  Klettband  auf  eine  

trockene  und  saubere  Oberfläche.  Drücken  Sie  das  Klebeband  nach  unten  und  stellen  Sie  sicher,  dass  es  an  jeder  Stelle  gut  und  gleichmäßig  haftet  (wenn  

Sie  sich  über  die  Haftung  nicht  sicher  sind,  können  Sie  das  Klebeband  mit  einem  Fön  andrücken
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Warnungen:  Bitte  lesen  Sie  die  Bedienungsanleitung  vor  der  Verwendung  und  bewahren  Sie  sie  zum  späteren  Nachschlagen  auf.  Verwenden  Sie  das  

Produkt  bestimmungsgemäß.  Das  Produkt  ist  für  den  Heimgebrauch  bestimmt.  Vermeiden  Sie  das  plötzliche  Öffnen  oder  Schließen  eines  Fensters  oder  

einer  Tür  mit  angebrachtem  Moskitonetz,  um  Schäden  zu  vermeiden.  Lassen  Sie  Kinder  nicht  unbeaufsichtigt  in  einem  Raum  mit  offenen  Fenstern  oder  

Türen,  an  denen  ein  Moskitonetz  angebracht  ist.  Bewahren  Sie  die  Verpackung  außerhalb  der  Reichweite  von  Kindern  auf,  um  ein  versehentliches  

Verschlucken  oder  Ersticken  zu  vermeiden.  Überprüfen  Sie  den  Klettverschluss  regelmäßig,  um  sicherzustellen,  dass  er  stabil  und  wirksam  bleibt.  Wenn  

das  Moskitonetz  oder  der  Klettverschluss  beschädigt  ist,  reparieren  oder  ersetzen  Sie  die  beschädigten  Teile.  Reinigen  Sie  den  Fenster-/Türrahmen  vor  

der  Montage.  Halten  Sie  das  Produkt  sauber.  Das  Produkt  ist  kein  Spielzeug.  Von  Kindern  fernhalten.

Anwendung:  Entfetten  und  reinigen  Sie  den  Fenster-/Türrahmen,  an  dem  das  Moskitonetz  befestigt  werden  soll.  Kleben  Sie  das  Klettband  

auf  eine  trockene  und  saubere  Oberfläche.  Drücken  Sie  das  Klebeband  nach  unten  und  stellen  Sie  sicher,  dass  es  an  jeder  Stelle  gut  und  gleichmäßig  haftet  (wenn  

Sie  sich  über  die  Haftung  nicht  sicher  sind,  können  Sie  das  Klebeband  mit  einem  Fön  mit  heißer  Luft  andrücken).  Warten  Sie  nach  dem  Anbringen  des  Klebebands  

12  Stunden,  damit  der  Kleber  auf  dem  Klebeband  aushärten  kann.  Nach  dieser  Zeit  befestigen  Sie  das  Netz.  Spannen  Sie  das  Moskitonetz  über  das  gesamte  

Fenster,  drücken  Sie  es  gegen  den  Klettverschluss  und  schneiden  Sie  ggf.  das  überschüssige  Netz  ab.
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felesleges  háló.

O1401  FELHASZNÁLÓI  ÚTMUTATÓ

Termékjellemzők:  Szúnyogháló.  Méretei:  130x150  cm.

forró  levegő).  A  szalag  felhelyezése  után  várjon  12  órát,  hogy  a  szalagon  lévő  ragasztó  megkeményedjen.  Ennyi  idő  elteltével  rögzítse  a  hálót.  
Feszítse  ki  a  szúnyoghálót  a  teljes  ablakon,  nyomja  a  tépőzárhoz,  és  ha  szükséges,  vágja  le

felesleges  háló.

Működés:  Zsírtalanítsa  és  tisztítsa  meg  az  ablak/ajtókeretet,  amelyre  a  szúnyoghálót  rögzíteni  kell.  Ragassza  fel  a  tépőzáras  szalagot  száraz  és  
tiszta  felületre.  Nyomja  le  a  szalagot,  és  győződjön  meg  róla,  hogy  minden  helyen  jól  és  egyenletesen  van  rögzítve  (ha  nem  biztos  a  
tapadásban,  hajszárítóval  nyomja  le  a  szalagot
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Működés:  Zsírtalanítsa  és  tisztítsa  meg  az  ablak/ajtókeretet,  amelyre  a  szúnyoghálót  rögzíteni  kell.  Ragassza  fel  a  tépőzáras  szalagot  száraz  és  
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tapadásban,  hajszárítóval  nyomja  le  a  szalagot

O1401  FELHASZNÁLÓI  ÚTMUTATÓ

forró  levegő).  A  szalag  felhelyezése  után  várjon  12  órát,  hogy  a  szalagon  lévő  ragasztó  megkeményedjen.  Ennyi  idő  elteltével  rögzítse  a  hálót.  
Feszítse  ki  a  szúnyoghálót  a  teljes  ablakon,  nyomja  rá  a  tépőzárra,  és  ha  szükséges,  vágja  le  a  felesleges  hálót.

Importőr:  VITOLOG.PL  Sp.  állatkert,  ul.  Międzyleska  6,  50-514  Wrocław,  Lengyelország
Termékjellemzők:  Szúnyogháló.  Méretei:  130x150  cm.

Figyelmeztetések:  Kérjük,  használat  előtt  olvassa  el  a  használati  útmutatót,  és  őrizze  meg  későbbi  használatra.  A  terméket  rendeltetésszerűen  
használja.  A  termék  otthoni  használatra  készült.  Kerülje  az  ablak  vagy  ajtó  hirtelen  kinyitását  vagy  bezárását  szúnyoghálóval  a  sérülés  
elkerülése  érdekében.  Ne  hagyja  a  gyermekeket  felügyelet  nélkül  nyitott  ablakokkal  vagy  ajtókkal  és  szúnyoghálóval.  A  csomagolást  tartsa  
távol  a  gyermekektől,  hogy  elkerülje  a  véletlen  lenyelést  vagy  fulladást.  Rendszeresen  ellenőrizze  a  tépőzárat,  hogy  megbizonyosodjon  arról,  
hogy  erős  és  hatékony  marad.  Ha  a  szúnyogháló  vagy  a  tépőzár  megsérült,  javítsa  meg  vagy  cserélje  ki  a  sérült  részeket.  Beszerelés  előtt  
tisztítsa  meg  az  ablak/ajtókeretet.  Tartsa  tisztán  a  terméket.  A  termék  nem  játék.  Gyermekek  elől  elzárva  tartandó.
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tisztítsa  meg  az  ablak/ajtókeretet.  Tartsa  tisztán  a  terméket.  A  termék  nem  játék.  Gyermekek  elől  elzárva  tartandó.
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nettó  többlet.

Figyelmeztetések:  Kérjük,  használat  előtt  olvassa  el  a  használati  útmutatót,  és  őrizze  meg  későbbi  használatra.  A  terméket  rendeltetésszerűen  
használja.  A  termék  otthoni  használatra  készült.  Kerülje  az  ablak  vagy  ajtó  hirtelen  kinyitását  vagy  bezárását  szúnyoghálóval  a  sérülés  elkerülése  
érdekében.  Ne  hagyja  a  gyermekeket  felügyelet  nélkül  nyitott  ablakokkal  vagy  ajtókkal  és  szúnyoghálóval.  A  csomagolást  tartsa  távol  a  
gyermekektől,  hogy  elkerülje  a  véletlen  lenyelést  vagy  fulladást.  Rendszeresen  ellenőrizze  a  tépőzárat,  hogy  megbizonyosodjon  arról,  hogy  erős  
és  hatékony  marad.  Ha  a  szúnyogháló  vagy  a  tépőzár  megsérült,  javítsa  meg  vagy  cserélje  ki  a  sérült  részeket.  Beszerelés  előtt  tisztítsa  meg  az  
ablak/ajtókeretet.  Tartsa  tisztán  a  terméket.  A  termék  nem  játék.  Gyermekek  elől  elzárva  tartandó.

Szúnyogháló.  Méretei:  130x150  cm.
Használata:  Zsírtalanítsa  és  tisztítsa  meg  az  ablak/ajtókeretet,  amelyre  a  szúnyoghálót  rögzíteni  kell.  Ragassza  fel  a  
tépőzáras  szalagot  száraz  és  tiszta  felületre.  Nyomja  le  a  szalagot,  és  győződjön  meg  arról,  hogy  minden  helyen  jól  és  egyenletesen  van  rögzítve  
(ha  nem  biztos  a  tapadásban,  hajszárítóval  forró  levegővel  lenyomhatja  a  szalagot).  A  szalag  felhelyezése  után  várjon  12  órát,  hogy  a  szalagon  
lévő  ragasztó  megkeményedjen.  Ennyi  idő  elteltével  rögzítse  a  hálót.  Feszítse  ki  a  szúnyoghálót  a  teljes  ablakon,  nyomja  rá  a  tépőzárra,  és  ha  
szükséges,  vágja  le

Szúnyogháló.  Méretei:  130x150  cm.

Használata:  Zsírtalanítsa  és  tisztítsa  meg  az  ablak/ajtókeretet,  amelyre  a  szúnyoghálót  rögzíteni  kell.  Ragassza  fel  a  
tépőzáras  szalagot  száraz  és  tiszta  felületre.  Nyomja  le  a  szalagot,  és  győződjön  meg  arról,  hogy  minden  helyen  jól  és  egyenletesen  van  rögzítve  
(ha  nem  biztos  a  tapadásban,  hajszárítóval  forró  levegővel  lenyomhatja  a  szalagot).  A  szalag  felhelyezése  után  várjon  12  órát,  hogy  a  szalagon  
lévő  ragasztó  megkeményedjen.  Ennyi  idő  elteltével  rögzítse  a  hálót.  Feszítse  ki  a  szúnyoghálót  a  teljes  ablakon,  nyomja  rá  a  tépőzárra,  és  ha  
szükséges,  vágja  le

Figyelmeztetések:  Kérjük,  használat  előtt  olvassa  el  a  használati  útmutatót,  és  őrizze  meg  későbbi  használatra.  A  terméket  rendeltetésszerűen  
használja.  A  termék  otthoni  használatra  készült.  Kerülje  az  ablak  vagy  ajtó  hirtelen  kinyitását  vagy  bezárását  szúnyoghálóval  a  sérülés  elkerülése  
érdekében.  Ne  hagyja  a  gyermekeket  felügyelet  nélkül  nyitott  ablakokkal  vagy  ajtókkal  és  szúnyoghálóval.  A  csomagolást  tartsa  távol  a  
gyermekektől,  hogy  elkerülje  a  véletlen  lenyelést  vagy  fulladást.  Rendszeresen  ellenőrizze  a  tépőzárat,  hogy  megbizonyosodjon  arról,  hogy  erős  
és  hatékony  marad.  Ha  a  szúnyogháló  vagy  a  tépőzár  megsérült,  javítsa  meg  vagy  cserélje  ki  a  sérült  részeket.  Beszerelés  előtt  tisztítsa  meg  az  
ablak/ajtókeretet.  Tartsa  tisztán  a  terméket.  A  termék  nem  játék.  Gyermekek  elől  elzárva  tartandó.

Használata:  Zsírtalanítsa  és  tisztítsa  meg  az  ablak/ajtókeretet,  amelyre  a  szúnyoghálót  rögzíteni  kell.  Ragassza  fel  a  
tépőzáras  szalagot  száraz  és  tiszta  felületre.  Nyomja  le  a  szalagot,  és  győződjön  meg  arról,  hogy  minden  helyen  jól  és  egyenletesen  van  rögzítve  
(ha  nem  biztos  a  tapadásban,  hajszárítóval  forró  levegővel  lenyomhatja  a  szalagot).  A  szalag  felhelyezése  után  várjon  12  órát,  hogy  a  szalagon  
lévő  ragasztó  megkeményedjen.  Ennyi  idő  elteltével  rögzítse  a  hálót.  Feszítse  ki  a  szúnyoghálót  a  teljes  ablakon,  nyomja  rá  a  tépőzárra,  és  ha  
szükséges,  vágja  le

nettó  többlet.

nettó  többlet.

Szúnyogháló.  Méretei:  130x150  cm.

Szúnyogháló.  Méretei:  130x150  cm.

Figyelmeztetések:  Kérjük,  használat  előtt  olvassa  el  a  használati  útmutatót,  és  őrizze  meg  későbbi  használatra.  A  terméket  rendeltetésszerűen  
használja.  A  termék  otthoni  használatra  készült.  Kerülje  az  ablak  vagy  ajtó  hirtelen  kinyitását  vagy  bezárását  szúnyoghálóval  a  sérülés  elkerülése  
érdekében.  Ne  hagyjon  gyermekeket  felügyelet  nélkül  nyitott  ablakokkal  vagy  ajtókkal  és  szúnyoghálóval.  A  csomagolást  tartsa  távol  a  
gyermekektől,  hogy  elkerülje  a  véletlen  lenyelést  vagy  fulladást.  Rendszeresen  ellenőrizze  a  tépőzárat,  hogy  megbizonyosodjon  arról,  hogy  erős  
és  hatékony  marad.  Ha  a  szúnyogháló  vagy  a  tépőzár  megsérült,  javítsa  meg  vagy  cserélje  ki  a  sérült  részeket.  Beszerelés  előtt  tisztítsa  meg  az  
ablak/ajtókeretet.  Tartsa  tisztán  a  terméket.  A  termék  nem  játék.  Gyermekek  elől  elzárva  tartandó.

Használata:  Zsírtalanítsa  és  tisztítsa  meg  az  ablak/ajtókeretet,  amelyre  a  szúnyoghálót  rögzíteni  kell.  Ragassza  fel  a  tépőzáras  szalagot  

száraz  és  tiszta  felületre.  Nyomja  le  a  szalagot,  és  győződjön  meg  arról,  hogy  minden  helyen  jól  és  egyenletesen  van  rögzítve  (ha  nem  biztos  a  tapadásban,  

hajszárítóval  forró  levegővel  lenyomhatja  a  szalagot).  A  szalag  felhelyezése  után  várjon  12  órát,  hogy  a  szalagon  lévő  ragasztó  megkeményedjen.  Ennyi  idő  elteltével  

rögzítse  a  hálót.  Feszítse  ki  a  szúnyoghálót  a  teljes  ablakon,  nyomja  rá  a  tépőzárra,  és  ha  szükséges,  vágja  le  a  felesleges  hálót.

Figyelmeztetések:  Kérjük,  használat  előtt  olvassa  el  a  használati  útmutatót,  és  őrizze  meg  későbbi  használatra.  A  terméket  rendeltetésszerűen  
használja.  A  termék  otthoni  használatra  készült.  Kerülje  az  ablak  vagy  ajtó  hirtelen  kinyitását  vagy  bezárását  szúnyoghálóval  a  sérülés  elkerülése  
érdekében.  Ne  hagyja  a  gyermekeket  felügyelet  nélkül  nyitott  ablakokkal  vagy  ajtókkal  és  szúnyoghálóval.  A  csomagolást  tartsa  távol  a  
gyermekektől,  hogy  elkerülje  a  véletlen  lenyelést  vagy  fulladást.  Rendszeresen  ellenőrizze  a  tépőzárat,  hogy  megbizonyosodjon  arról,  hogy  erős  
és  hatékony  marad.  Ha  a  szúnyogháló  vagy  a  tépőzár  megsérült,  javítsa  meg  vagy  cserélje  ki  a  sérült  részeket.  Beszerelés  előtt  tisztítsa  meg  az  
ablak/ajtókeretet.  Tartsa  tisztán  a  terméket.  A  termék  nem  játék.  Gyermekek  elől  elzárva  tartandó.

Importőr:  VITOLOG.PL  Sp.  állatkert,  ul.  Międzyleska  6,  50-514  Wrocław,  Lengyelország
A  termék  jellemzői:
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A  termék  jellemzői:
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přebytečné  pletivo.

O1401  UŽIVATELSKÁ  PŘÍRUČKA

Vlastnosti  produktu:  Moskytiéra.  Rozměry:  130  x  150  cm.

horký  vzduch).  Po  nalepení  pásky  počkejte  12  hodin,  aby  lepidlo  na  pásce  vytvrdlo.  Po  uplynutí  této  doby  síť  připevněte.  Natáhněte  moskytiéru  
přes  celé  okno,  přitlačte  k  suchému  zipu  a  případně  odstřihněte

přebytečné  pletivo.

Obsluha:  Odmastěte  a  očistěte  rám  okna/dveře,  na  který  se  má  síťka  proti  hmyzu  připevnit.  Pásku  na  suchý  zip  nalepte  na  suchý  a  čistý  povrch.  
Přitlačte  pásku  dolů  a  ujistěte  se,  že  je  dobře  a  rovnoměrně  připevněna  na  každém  místě  (pokud  si  nejste  jisti  přilnavostí,  můžete  pásku  
přitlačit  fénem

O1401  UŽIVATELSKÁ  PŘÍRUČKA

Obsluha:  Odmastěte  a  očistěte  rám  okna/dveře,  na  který  se  má  síťka  proti  hmyzu  připevnit.  Pásku  na  suchý  zip  nalepte  na  suchý  a  čistý  povrch.  
Přitlačte  pásku  dolů  a  ujistěte  se,  že  je  dobře  a  rovnoměrně  připevněna  na  každém  místě  (pokud  si  nejste  jisti  přilnavostí,  můžete  pásku  
přitlačit  fénem

O1401  UŽIVATELSKÁ  PŘÍRUČKA

horký  vzduch).  Po  nalepení  pásky  počkejte  12  hodin,  aby  lepidlo  na  pásce  vytvrdlo.  Po  uplynutí  této  doby  síť  připevněte.  Natáhněte  moskytiéru  
přes  celé  okno,  zatlačte  na  suchý  zip  a  případně  přebytečnou  síťku  odstřihněte.

Dovozce:  VITOLOG.PL  Sp.  zoo,  ul.  Międzyleska  6,  50-514  Wrocław,  Polsko
Vlastnosti  produktu:  Moskytiéra.  Rozměry:  130  x  150  cm.

Upozornění:  Před  použitím  si  přečtěte  návod  k  použití  a  uschovejte  jej  pro  budoucí  použití.  Používejte  výrobek  podle  určení.  Výrobek  je  určen  
pro  domácí  použití.  Vyhněte  se  náhlému  otevírání  nebo  zavírání  okna  nebo  dveří  s  připojenou  moskytiérou,  aby  nedošlo  k  poškození.  
Nenechávejte  děti  bez  dozoru  v  místnosti  s  otevřenými  okny  nebo  dveřmi  s  připojenou  moskytiérou.  Uchovávejte  obal  mimo  dosah  dětí,  aby  
nedošlo  k  náhodnému  spolknutí  nebo  udušení.  Pravidelně  kontrolujte  zapínání  na  suchý  zip,  abyste  se  ujistili,  že  zůstane  pevné  a  účinné.  
Pokud  je  moskytiéra  nebo  suchý  zip  poškozen,  opravte  nebo  vyměňte  poškozené  díly.  Před  montáží  očistěte  rám  okna/dveře.  Udržujte  výrobek  
čistý.  Výrobek  není  hračka.  Uchovávejte  mimo  dosah  dětí.

Dovozce:  VITOLOG.PL  Sp.  zoo,  ul.  Międzyleska  6,  50-514  Wrocław,  Polsko Dovozce:  VITOLOG.PL  Sp.  zoo,  ul.  Międzyleska  6,  50-514  Wrocław,  Polsko

Obsluha:  Odmastěte  a  očistěte  rám  okna/dveře,  na  který  se  má  síťka  proti  hmyzu  připevnit.  Pásku  na  suchý  zip  nalepte  na  suchý  a  čistý  povrch.  
Přitlačte  pásku  dolů  a  ujistěte  se,  že  je  dobře  a  rovnoměrně  připevněna  na  každém  místě  (pokud  si  nejste  jisti  přilnavostí,  můžete  pásku  
přitlačit  fénem

Obsluha:  Odmastěte  a  očistěte  rám  okna/dveře,  na  který  se  má  síťka  proti  hmyzu  připevnit.  Pásku  na  suchý  zip  nalepte  na  suchý  a  čistý  povrch.  
Přitlačte  pásku  dolů  a  ujistěte  se,  že  je  dobře  a  rovnoměrně  připevněna  na  každém  místě  (pokud  si  nejste  jisti  přilnavostí,  můžete  pásku  
přitlačit  fénem

Upozornění:  Před  použitím  si  přečtěte  návod  k  použití  a  uschovejte  jej  pro  budoucí  použití.  Používejte  výrobek  podle  určení.  Výrobek  je  určen  
pro  domácí  použití.  Vyhněte  se  náhlému  otevírání  nebo  zavírání  okna  nebo  dveří  s  připojenou  moskytiérou,  aby  nedošlo  k  poškození.  
Nenechávejte  děti  bez  dozoru  v  místnosti  s  otevřenými  okny  nebo  dveřmi  s  připojenou  moskytiérou.  Uchovávejte  obal  mimo  dosah  dětí,  aby  
nedošlo  k  náhodnému  spolknutí  nebo  udušení.  Pravidelně  kontrolujte  zapínání  na  suchý  zip,  abyste  se  ujistili,  že  zůstane  pevné  a  účinné.  
Pokud  je  moskytiéra  nebo  suchý  zip  poškozen,  opravte  nebo  vyměňte  poškozené  díly.  Před  montáží  očistěte  rám  okna/dveře.  Udržujte  výrobek  
čistý.  Výrobek  není  hračka.  Uchovávejte  mimo  dosah  dětí.

horký  vzduch).  Po  nalepení  pásky  počkejte  12  hodin,  aby  lepidlo  na  pásce  vytvrdlo.  Po  uplynutí  této  doby  síť  připevněte.  Natáhněte  moskytiéru  
přes  celé  okno,  přitlačte  k  suchému  zipu  a  případně  odstřihněte

Vlastnosti  produktu:  Moskytiéra.  Rozměry:  130  x  150  cm.

O1401  UŽIVATELSKÁ  PŘÍRUČKA

horký  vzduch).  Po  nalepení  pásky  počkejte  12  hodin,  aby  lepidlo  na  pásce  vytvrdlo.  Po  uplynutí  této  doby  síť  připevněte.  Natáhněte  moskytiéru  
přes  celé  okno,  zatlačte  na  suchý  zip  a  případně  přebytečnou  síťku  odstřihněte.

Dovozce:  VITOLOG.PL  Sp.  zoo,  ul.  Międzyleska  6,  50-514  Wrocław,  Polsko

Upozornění:  Před  použitím  si  přečtěte  návod  k  použití  a  uschovejte  jej  pro  budoucí  použití.  Používejte  výrobek  podle  určení.  Výrobek  je  určen  
pro  domácí  použití.  Vyhněte  se  náhlému  otevírání  nebo  zavírání  okna  nebo  dveří  s  připojenou  moskytiérou,  aby  nedošlo  k  poškození.  
Nenechávejte  děti  bez  dozoru  v  místnosti  s  otevřenými  okny  nebo  dveřmi  s  připojenou  moskytiérou.  Uchovávejte  obal  mimo  dosah  dětí,  aby  
nedošlo  k  náhodnému  spolknutí  nebo  udušení.  Pravidelně  kontrolujte  zapínání  na  suchý  zip,  abyste  se  ujistili,  že  zůstane  pevné  a  účinné.  
Pokud  je  moskytiéra  nebo  suchý  zip  poškozen,  opravte  nebo  vyměňte  poškozené  díly.  Před  montáží  očistěte  rám  okna/dveře.  Udržujte  výrobek  
čistý.  Výrobek  není  hračka.  Uchovávejte  mimo  dosah  dětí.

Vlastnosti  produktu:  Moskytiéra.  Rozměry:  130  x  150  cm.

Upozornění:  Před  použitím  si  přečtěte  návod  k  použití  a  uschovejte  jej  pro  budoucí  použití.  Používejte  výrobek  podle  určení.  Výrobek  je  určen  
pro  domácí  použití.  Vyhněte  se  náhlému  otevírání  nebo  zavírání  okna  nebo  dveří  s  připojenou  moskytiérou,  aby  nedošlo  k  poškození.  
Nenechávejte  děti  bez  dozoru  v  místnosti  s  otevřenými  okny  nebo  dveřmi  s  připojenou  moskytiérou.  Uchovávejte  obal  mimo  dosah  dětí,  aby  
nedošlo  k  náhodnému  spolknutí  nebo  udušení.  Pravidelně  kontrolujte  zapínání  na  suchý  zip,  abyste  se  ujistili,  že  zůstane  pevné  a  účinné.  
Pokud  je  moskytiéra  nebo  suchý  zip  poškozen,  opravte  nebo  vyměňte  poškozené  díly.  Před  montáží  očistěte  rám  okna/dveře.  Udržujte  výrobek  
čistý.  Výrobek  není  hračka.  Uchovávejte  mimo  dosah  dětí.
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čistý  přebytek.

Upozornění:  Před  použitím  si  přečtěte  návod  k  použití  a  uschovejte  jej  pro  budoucí  použití.  Používejte  výrobek  podle  určení.  
Výrobek  je  určen  pro  domácí  použití.  Vyhněte  se  náhlému  otevírání  nebo  zavírání  okna  nebo  dveří  s  připojenou  moskytiérou,  
aby  nedošlo  k  poškození.  Nenechávejte  děti  bez  dozoru  v  místnosti  s  otevřenými  okny  nebo  dveřmi  s  připojenou  moskytiérou.  
Uchovávejte  obal  mimo  dosah  dětí,  aby  nedošlo  k  náhodnému  spolknutí  nebo  udušení.  Pravidelně  kontrolujte  zapínání  na  
suchý  zip,  abyste  se  ujistili,  že  zůstane  pevné  a  účinné.  Pokud  je  moskytiéra  nebo  suchý  zip  poškozen,  opravte  nebo  vyměňte  
poškozené  díly.  Před  montáží  očistěte  rám  okna/dveře.  Udržujte  výrobek  čistý.  Výrobek  není  hračka.  Uchovávejte  mimo  
dosah  dětí.

Moskytiéra.  Rozměry:  130  x  150  cm.
Jak  používat:  Odmastěte  a  očistěte  rám  okna/dveře,  na  který  má  být  moskytiéra  připevněna.  Pásku  na  
suchý  zip  nalepte  na  suchý  a  čistý  povrch.  Přitlačte  pásku  dolů  a  ujistěte  se,  že  je  dobře  a  rovnoměrně  připevněna  na  každém  
místě  (pokud  si  nejste  jisti  přilnavostí,  můžete  použít  fén  a  přitlačit  pásku  horkým  vzduchem).  Po  nalepení  pásky  počkejte  12  
hodin,  aby  lepidlo  na  pásce  vytvrdlo.  Po  uplynutí  této  doby  síť  připevněte.  Natáhněte  moskytiéru  přes  celé  okno,  přitiskněte  
ji  k  suchému  zipu  a  v  případě  potřeby  odstřihněte

Moskytiéra.  Rozměry:  130  x  150  cm.

Jak  používat:  Odmastěte  a  očistěte  rám  okna/dveře,  na  který  má  být  moskytiéra  připevněna.  Pásku  na  
suchý  zip  nalepte  na  suchý  a  čistý  povrch.  Přitlačte  pásku  dolů  a  ujistěte  se,  že  je  dobře  a  rovnoměrně  připevněna  na  každém  
místě  (pokud  si  nejste  jisti  přilnavostí,  můžete  použít  fén  a  přitlačit  pásku  horkým  vzduchem).  Po  nalepení  pásky  počkejte  12  
hodin,  aby  lepidlo  na  pásce  vytvrdlo.  Po  uplynutí  této  doby  síť  připevněte.  Natáhněte  moskytiéru  přes  celé  okno,  zatlačte  na  
suchý  zip  a  případně  odstřihněte

Upozornění:  Před  použitím  si  přečtěte  návod  k  použití  a  uschovejte  jej  pro  budoucí  použití.  Používejte  výrobek  podle  určení.  
Výrobek  je  určen  pro  domácí  použití.  Vyhněte  se  náhlému  otevírání  nebo  zavírání  okna  nebo  dveří  s  připojenou  moskytiérou,  
aby  nedošlo  k  poškození.  Nenechávejte  děti  bez  dozoru  v  místnosti  s  otevřenými  okny  nebo  dveřmi  s  připojenou  moskytiérou.  
Uchovávejte  obal  mimo  dosah  dětí,  aby  nedošlo  k  náhodnému  spolknutí  nebo  udušení.  Pravidelně  kontrolujte  zapínání  na  
suchý  zip,  abyste  se  ujistili,  že  zůstane  pevné  a  účinné.  Pokud  je  moskytiéra  nebo  suchý  zip  poškozen,  opravte  nebo  vyměňte  
poškozené  díly.  Před  montáží  očistěte  rám  okna/dveře.  Udržujte  výrobek  čistý.  Výrobek  není  hračka.  Uchovávejte  mimo  
dosah  dětí.
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místě  (pokud  si  nejste  jisti  přilnavostí,  můžete  použít  fén  a  přitlačit  pásku  horkým  vzduchem).  Po  nalepení  pásky  počkejte  12  
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Uchovávejte  obal  mimo  dosah  dětí,  aby  nedošlo  k  náhodnému  spolknutí  nebo  udušení.  Pravidelně  kontrolujte  zapínání  na  
suchý  zip,  abyste  se  ujistili,  že  zůstane  pevné  a  účinné.  Pokud  je  moskytiéra  nebo  suchý  zip  poškozen,  opravte  nebo  vyměňte  
poškozené  díly.  Před  montáží  očistěte  rám  okna/dveře.  Udržujte  výrobek  čistý.  Výrobek  není  hračka.  Uchovávejte  mimo  
dosah  dětí.

Jak  používat:  Odmastěte  a  očistěte  rám  okna/dveře,  na  který  má  být  moskytiéra  připevněna.  Pásku  na  suchý  zip  nalepte  na  suchý  a  čistý  povrch.  

Přitlačte  pásku  dolů  a  ujistěte  se,  že  je  dobře  a  rovnoměrně  připevněna  na  každém  místě  (pokud  si  nejste  jisti  přilnavostí,  můžete  použít  fén  a  přitlačit  pásku  horkým  

vzduchem).  Po  nalepení  pásky  počkejte  12  hodin,  aby  lepidlo  na  pásce  vytvrdlo.  Po  uplynutí  této  doby  síť  připevněte.  Natáhněte  moskytiéru  přes  celé  okno,  zatlačte  na  suchý  

zip  a  případně  přebytečnou  síťku  odstřihněte.

Upozornění:  Před  použitím  si  přečtěte  návod  k  použití  a  uschovejte  jej  pro  budoucí  použití.  Používejte  výrobek  podle  určení.  
Výrobek  je  určen  pro  domácí  použití.  Vyhněte  se  náhlému  otevírání  nebo  zavírání  okna  nebo  dveří  s  připojenou  moskytiérou,  
aby  nedošlo  k  poškození.  Nenechávejte  děti  bez  dozoru  v  místnosti  s  otevřenými  okny  nebo  dveřmi  s  připojenou  moskytiérou.  
Uchovávejte  obal  mimo  dosah  dětí,  aby  nedošlo  k  náhodnému  spolknutí  nebo  udušení.  Pravidelně  kontrolujte  zapínání  na  
suchý  zip,  abyste  se  ujistili,  že  zůstane  pevné  a  účinné.  Pokud  je  moskytiéra  nebo  suchý  zip  poškozen,  opravte  nebo  vyměňte  
poškozené  díly.  Před  montáží  očistěte  rám  okna/dveře.  Udržujte  výrobek  čistý.  Výrobek  není  hračka.  Uchovávejte  mimo  
dosah  dětí.

Dovozce:  VITOLOG.PL  Sp.  zoo,  ul.  Międzyleska  6,  50-514  Wrocław,  Polsko
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Dovozca:  VITOLOG.PL  Sp.  zoologická  záhrada,  ul.  Międzyleska  6,  50-514  Wrocław,  Poľsko

Upozornenia:  Pred  použitím  si  prečítajte  návod  na  použitie  a  uschovajte  ho  pre  budúce  použitie.  Produkt  používajte  podľa  určenia.  Výrobok  je  
určený  na  domáce  použitie.  Vyhnite  sa  náhlemu  otváraniu  alebo  zatváraniu  okna  alebo  dverí  s  pripojenou  moskytiérou,  aby  ste  predišli  
poškodeniu.  Nenechávajte  deti  bez  dozoru  v  miestnosti  s  otvorenými  oknami  alebo  dverami  s  pripevnenou  moskytiérou.  Obal  uchovávajte  
mimo  dosahu  detí,  aby  nedošlo  k  náhodnému  prehltnutiu  alebo  uduseniu.  Pravidelne  kontrolujte  zapínanie  na  suchý  zips,  aby  ste  sa  uistili,  že  
zostane  pevný  a  účinný.  Ak  je  sieťka  proti  komárom  alebo  suchý  zips  poškodený,  opravte  alebo  vymeňte  poškodené  diely.  Pred  montážou  
očistite  rám  okna/dvere.  Udržujte  výrobok  v  čistote.  Výrobok  nie  je  hračka.  Uchovávajte  mimo  dosahu  detí.

horúci  vzduch).  Po  nalepení  pásky  počkajte  12  hodín,  aby  lepidlo  na  páske  vytvrdlo.  Po  uplynutí  tejto  doby  sieť  pripevnite.  Natiahnite  
moskytiéru  na  celé  okno,  pritlačte  ju  k  suchému  zipsu  a  prípadne  prebytočnú  sieťku  odstrihnite.

prebytočné  pletivo.

Upozornenia:  Pred  použitím  si  prečítajte  návod  na  použitie  a  uschovajte  ho  pre  budúce  použitie.  Produkt  používajte  podľa  určenia.  Výrobok  je  
určený  na  domáce  použitie.  Vyhnite  sa  náhlemu  otváraniu  alebo  zatváraniu  okna  alebo  dverí  s  pripojenou  moskytiérou,  aby  ste  predišli  
poškodeniu.  Nenechávajte  deti  bez  dozoru  v  miestnosti  s  otvorenými  oknami  alebo  dverami  s  pripevnenou  moskytiérou.  Obal  uchovávajte  
mimo  dosahu  detí,  aby  nedošlo  k  náhodnému  prehltnutiu  alebo  uduseniu.  Pravidelne  kontrolujte  zapínanie  na  suchý  zips,  aby  ste  sa  uistili,  že  
zostane  pevný  a  účinný.  Ak  je  sieťka  proti  komárom  alebo  suchý  zips  poškodený,  opravte  alebo  vymeňte  poškodené  diely.  Pred  montážou  
vyčistite  rám  okna/dvere.  Udržujte  výrobok  v  čistote.  Výrobok  nie  je  hračka.  Uchovávajte  mimo  dosahu  detí.

Vlastnosti  produktu:  Moskytiéra.  Rozmery:  130  x  150  cm.

Dovozca:  VITOLOG.PL  Sp.  zoologická  záhrada,  ul.  Międzyleska  6,  50-514  Wrocław,  Poľsko

Obsluha:  Odmastite  a  očistite  rám  okna/dverí,  na  ktorý  sa  má  sieťka  proti  hmyzu  pripevniť.  Nalepte  pásku  na  suchý  zips  na  suchý  a  čistý  
povrch.  Zatlačte  pásku  nadol  a  uistite  sa,  že  je  dobre  a  rovnomerne  pripevnená  na  každom  mieste  (ak  si  nie  ste  istí  priľnavosťou,  môžete  pásku  
pritlačiť  pomocou  fénu

O1401  UŽÍVATEĽSKÁ  PRÍRUČKA

Vlastnosti  produktu:  Moskytiéra.  Rozmery:  130  x  150  cm.

horúci  vzduch).  Po  nalepení  pásky  počkajte  12  hodín,  aby  lepidlo  na  páske  vytvrdlo.  Po  uplynutí  tejto  doby  sieť  pripevnite.  Natiahnite  
moskytiéru  cez  celé  okno,  pritlačte  na  suchý  zips  a  v  prípade  potreby  odstrihnite

Upozornenia:  Pred  použitím  si  prečítajte  návod  na  použitie  a  uschovajte  ho  pre  budúce  použitie.  Produkt  používajte  podľa  určenia.  Výrobok  je  
určený  na  domáce  použitie.  Vyhnite  sa  náhlemu  otváraniu  alebo  zatváraniu  okna  alebo  dverí  s  pripojenou  moskytiérou,  aby  ste  predišli  
poškodeniu.  Nenechávajte  deti  bez  dozoru  v  miestnosti  s  otvorenými  oknami  alebo  dverami  s  pripevnenou  moskytiérou.  Obal  uchovávajte  
mimo  dosahu  detí,  aby  nedošlo  k  náhodnému  prehltnutiu  alebo  uduseniu.  Pravidelne  kontrolujte  zapínanie  na  suchý  zips,  aby  ste  sa  uistili,  že  
zostane  pevný  a  účinný.  Ak  je  sieť  proti  komárom  alebo  suchý  zips  poškodený,  opravte  alebo  vymeňte  poškodené  diely.  Pred  montážou  
vyčistite  rám  okna/dvere.  Udržujte  výrobok  v  čistote.  Výrobok  nie  je  hračka.  Uchovávajte  mimo  dosahu  detí.
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pritlačiť  pomocou  fénu
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Obsluha:  Odmastite  a  očistite  rám  okna/dvere,  na  ktorý  sa  má  sieťka  proti  hmyzu  pripevniť.  Nalepte  pásku  na  suchý  zips  na  suchý  a  čistý  
povrch.  Zatlačte  pásku  nadol  a  uistite  sa,  že  je  dobre  a  rovnomerne  pripevnená  na  každom  mieste  (ak  si  nie  ste  istí  priľnavosťou,  môžete  pásku  
pritlačiť  pomocou  fénu
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pritlačiť  pomocou  fénu
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Upozornenia:  Pred  použitím  si  prečítajte  návod  na  použitie  a  uschovajte  ho  pre  budúce  použitie.  Produkt  používajte  podľa  
určenia.  Výrobok  je  určený  na  domáce  použitie.  Vyhnite  sa  náhlemu  otváraniu  alebo  zatváraniu  okna  alebo  dverí  s  pripojenou  
moskytiérou,  aby  ste  predišli  poškodeniu.  Nenechávajte  deti  bez  dozoru  v  miestnosti  s  otvorenými  oknami  alebo  dverami  s  
pripevnenou  moskytiérou.  Obal  uchovávajte  mimo  dosahu  detí,  aby  nedošlo  k  náhodnému  prehltnutiu  alebo  uduseniu.  
Pravidelne  kontrolujte  zapínanie  na  suchý  zips,  aby  ste  sa  uistili,  že  zostane  pevný  a  účinný.  Ak  je  sieť  proti  komárom  alebo  
suchý  zips  poškodený,  opravte  alebo  vymeňte  poškodené  diely.  Pred  montážou  vyčistite  rám  okna/dvere.  Udržujte  výrobok  
v  čistote.  Výrobok  nie  je  hračka.  Uchovávajte  mimo  dosahu  detí.

Spôsob  použitia:  Odmastite  a  očistite  rám  okna/dvere,  na  ktorý  sa  má  sieťka  proti  hmyzu  pripevniť.  Nalepte  pásku  na  suchý  zips  na  suchý  

a  čistý  povrch.  Zatlačte  pásku  a  uistite  sa,  že  je  dobre  a  rovnomerne  pripevnená  na  každom  mieste  (ak  si  nie  ste  istí  priľnavosťou,  môžete  použiť  fén  na  pritlačenie  

pásky  horúcim  vzduchom).  Po  nalepení  pásky  počkajte  12  hodín,  aby  lepidlo  na  páske  vytvrdlo.  Po  uplynutí  tejto  doby  sieť  pripevnite.  Natiahnite  moskytiéru  na  celé  
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Moskytiéra.  Rozmery:  130  x  150  cm.
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Upozornenia:  Pred  použitím  si  prečítajte  návod  na  použitie  a  uschovajte  ho  pre  budúce  použitie.  Produkt  používajte  podľa  
určenia.  Výrobok  je  určený  na  domáce  použitie.  Vyhnite  sa  náhlemu  otváraniu  alebo  zatváraniu  okna  alebo  dverí  s  pripojenou  
moskytiérou,  aby  ste  predišli  poškodeniu.  Nenechávajte  deti  bez  dozoru  v  miestnosti  s  otvorenými  oknami  alebo  dverami  s  
pripevnenou  moskytiérou.  Obal  uchovávajte  mimo  dosahu  detí,  aby  nedošlo  k  náhodnému  prehltnutiu  alebo  uduseniu.  
Pravidelne  kontrolujte  zapínanie  na  suchý  zips,  aby  ste  sa  uistili,  že  zostane  pevný  a  účinný.  Ak  je  sieť  proti  komárom  alebo  
suchý  zips  poškodený,  opravte  alebo  vymeňte  poškodené  diely.  Pred  montážou  vyčistite  rám  okna/dvere.  Udržujte  výrobok  
v  čistote.  Výrobok  nie  je  hračka.  Uchovávajte  mimo  dosahu  detí.
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určenia.  Výrobok  je  určený  na  domáce  použitie.  Vyhnite  sa  náhlemu  otváraniu  alebo  zatváraniu  okna  alebo  dverí  s  pripojenou  
moskytiérou,  aby  ste  predišli  poškodeniu.  Nenechávajte  deti  bez  dozoru  v  miestnosti  s  otvorenými  oknami  alebo  dverami  s  
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výrobok  v  čistote.  Výrobok  nie  je  hračka.  Uchovávajte  mimo  dosahu  detí.

Spôsob  použitia:  Odmastite  a  očistite  rám  okna/dverí,  na  ktorý  sa  má  sieťka  proti  hmyzu  pripevniť.  
Nalepte  pásku  na  suchý  zips  na  suchý  a  čistý  povrch.  Zatlačte  pásku  a  uistite  sa,  že  je  dobre  a  rovnomerne  pripevnená  na  
každom  mieste  (ak  si  nie  ste  istí  priľnavosťou,  môžete  použiť  fén  na  pritlačenie  pásky  horúcim  vzduchom).  Po  nalepení  pásky  
počkajte  12  hodín,  aby  lepidlo  na  páske  vytvrdlo.  Po  uplynutí  tejto  doby  sieť  pripevnite.  Natiahnite  moskytiéru  na  celé  okno,  
pritlačte  ju  na  suchý  zips  a  v  prípade  potreby  odstrihnite
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počkajte  12  hodín,  aby  lepidlo  na  páske  vytvrdlo.  Po  uplynutí  tejto  doby  sieť  pripevnite.  Natiahnite  moskytiéru  na  celé  okno,  
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suchý  zips  poškodený,  opravte  alebo  vymeňte  poškodené  diely.  Pred  montážou  vyčistite  rám  okna/dvere.  Udržujte  výrobok  
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